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KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 18. januara 2018.

Na osnovu ¢lana 34. stav (1) i ¢lana 39. stav (1) Zakona o
prostornom uredenju Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 24/17) i ¢lana 14. i 117. Statuta Op¢ine
Trnovo ("SluZbene novine Kantona Sarajevo", broj 12/08),
Opéinsko vije¢e Trnovo, na 10. sjednici odrzanoj dana
28.12.2017. godine, donosi

ODLUKU

O PROVODENJU IZMJENA I DOPUNA
URBANISTICKOG PROJEKTA
"POSLOVNO-SPORTSKI CENTAR TRNOVO"

Clan 1.

Ovom Odlukom utvrduju se uvjeti koriS¢enja, izgradnje,
uredenja i zaStite prostora i nain provodenja UrbanistiCkog
projekta "Poslovno-sportski centar Trnovo" (u daljem tekstu:
Plan), a narocito: granicu prostorne cjeline, namjenu povrsina,
nacin izgradnje, urbanisticko-tehnicki uslovi za izgradnju
gradevina, uredenje gradevinskog zemljista, zaStita i uredenje
prirodnog krajolika mjere zaStite stanovnika i materijalnih
dobara, mjere zaStite prava lica sa smanjenim tjelesnim
sposobnostima, uslovi zastite i uredenja krajolika.

Clan 2.

Granica obuhvata polazi od tromede parcela k.¢. 3071/1,
3008/3 i 3114/1, potom produzava na jug, te sjever sijekuci
parcele k.¢. 3071/1, 752/4, 752/1 (koordinate prelomnih tacaka:
br. 1 y=6523079, x=4841802; br. 2 y=6523028, x=4841811; br. 3
y=6522945, x=4841911; br. 4 y=6522918, x=4842016; br. 5
y=6522937, x=4842111) i dolazi u tacku br. 6 koja ima
koordinate y=6522944, x=4842258. Granica obuhvata potom
skrece na istok, te jug iduci preko parcela k.¢. 752/1, 3071/2,
3071/1,3008/37 (koordinate prelomnih tacaka: br. 7 y=6523067,
x=4842266; br. 8 y=6523130, x=4842300; br. 9 y=6523130,
x=4842262; br. 10 y=6523177, x=4842218; br. 11 y=6523224,
x=4842190; br. 12 y=6523272, x=4842126; br. 13 y=6523285,
x=4842101; br. 14 y=6523219, x=4842065; br. 15 y=6523210,
x=4842065; br.16 y=6523202, x=4842073; br. 17 y=6523186,
x=4842105; br. 18 y=6523163, x=4842126; br. 19 y=6523164,
x=4842091) i dolazi u tacku br. 20 koja se nalazi na medi izmedu
parcela k.¢. 3008/37 i 3071/1, a ima koordinate y=6523183,
x=4842037, granica potom nastavlja na jug idué¢i medom parcele
k.¢.3071/1 (obuhvata je) i dolazi do mjesta odakle je opis granice
i poceo.

Sve gore navedene parcele se nalaze u K.O. Presjenica,
Op¢ina Trnovo.

Povrsina obuhvata iznosi P=11,39 ha.

Clan 3.

Na podrucju opisanom u ¢lanu 2., definisana je sljedeca
namjena prostora:
- sport i rekreacija sa centralnim sadrZajima i smjeStajnim
kapacitetima u funkciji sporta i rekreacije.
Clan 4.

Izgradnja na podrucju opisanom u ¢lanu 2., vrSice se na
osnovu ovog Planaildejnih projekata koji sunjegov sastavni dio.

Clan 5.

Urbanisti¢ko tehnic¢ki uslovi za izgradnju gradevina:

- Planom utvrdene regulacione linije ograni¢avaju povrsinu
zemljiSta neophodnog za normalno funkcionisanje
gradevine.

- Planom utvrdene gradevinske linije ne mogu se preci ni
jednim dijelom gradevine.

- Za gradevine smjeStajnih kapaciteta - apartmane, date su
dvije gradevinske linije: gradevinska linija prizemlja i

gradevinska linija najisturenijeg dijela gradevine.
Gradevinska linija prizemlja predstavlja osnovnu
gradevinsku  liniju  objekta.  Gradevinske linija

najisturenijeg dijela gradevine data je u svrhu slobodnijeg
arhitektonskog oblikovanja (formiranje konzolnih istaka

na spratnim etazama) i zadovoljenje funkcionalnih
zahtjeva za gradevine u planinskim uslovima (stehe kosog
krova). Maksimalna povrSina formirana konzolnim
istacima iznosi 10% od ukupne BGP osnovnog gabarita
objekta (obuhvaéenog gradevinskom linijom prizemlja).
Maksimalna povrSina formirana ispod streha iznosi 25 %
od BGP osnovnog gabarita objekta obuhvacenog
gradevinskom linijom prizemlja.

- Planom utvrdene spratnosti i maksimalne visine ne mogu
se mijenjati, odnosno povecavati. Moze se odobriti
smanjene visine, odnosno umanjenje broja etaza.

- Minimalna visina kote poda prizemlja gradevina
smjestajnih kapaciteta - apartmana mozZe iznositi najmanje
60 cm, a najvise 1,5 m od konacno uredenog terena.

- Zaodredene gradevine smjestajnih kapaciteta - apartmana,
potrebno je kod izrade Glavnih projekata u okviru
gradevine predvidjeti sadrzaje centralnih djelatnosti
komplementarne osnovnoj funkciji poslovno-sportskog
centra. Ukupna BGP centralnih djelatnosti mora iznositi
minimalno 10 % od ukupne BGP gradevina smjestajnih
kapaciteta - apartmana.

- Sve gradevine moraju imati vjetrobran na glavnim
ulazima.

- Uredaji i instalacije koje su u funkciji gradevine
(ventilacije, dimnjaci, klima uredaji, i sl.) moraju se
smjestiti unutar osnovnog gabarita objekta.

- Za potrebe izrade tehnicke dokumentacije za realizaciju
objekata neophodno je uraditi detaljna geoinZenjerska
ispitivanja i uraditi detaljan geoinZenjerski nalaz, a staticki
proracun mora se dimenzionirati za potrebe najmanje 8°
MCS. Obim i kvalitet izvedenih radova vezanih za
geoinzinjerske uslove moraju biti verifikovan u okviru
tehnickog prijema, a upotrebna dozvola se ne moZe izdati
ukoliko predvideni radovi nisu u obimu i kvalitetu
zadovoljavajudi.

- Krovista gradevina moguce je oblikovati na nacin koji
omogucuje ugradnju suncanih pretvornika u svrhu
koristenja suneve energije kao obnovljivog izvora
energije.

- Arhitektonsko oblikovanje i meterijalizacija gradevina u
obuhvatu Plana mora biti uskladena. Za finalnu obradu
fasade primijeniti natur beton, prirodni kamen, prirodno
drvo na i savremeni materijali koji imitiraju drvo u natur
boji, malterisane povrSine. Za pokrov Kkoristiti eternit,
Sindru, lim.

Clan 6.

Uredenje gradevinskog zemljiSta se mora izvesti u obimuina
nacin kako je to predvideno Planom.

Izgradnja gradevina se ne moZe zapoceti bez prethodnog
minimalnog uredenja gradevinskog zemljiSta §to podrazumijeva
realizaciju  saobraajnica, prikljuenje na vodovodnu,
kanalizacionu i elektroenergetsku mrezu, eventualno izmjestanje
vodova komunalne infrastrukture, te potrebnih radova na
stabilizaciji terena.

Privremeno koriStenje gradevinskog zemljiSta koje nije
privedeno krajnjoj namjeni se ne moze odobriti.

Clan 7.

U skladu sa arhitektonsko-urbanisti¢kim rjesenjem Plana,
potrebno je izraditi tehni¢ku dokumentaciju uredenja prirodnog
krajolika. U skladu sa zakonskom regulativom, tehnicka
dokumentacija mora biti izradena u saradnji sa nadleznim
institucijama.

Clan 8.

Ploc¢niciuz kolovozi ostale pjesacke staze i povrSine oko svih
gradevina koje su predvidene poploc¢avanje, u pogledu
materijalizacije i na¢ina postavljanja moraju biti jedinstveni, tako
da Cine jednu cjelinu u funkcionalnom i estetskom pogledu.
Primijeniti prirodni kamen obraden na nacin koji ¢e obezbijediti
maksimum u pogledu tehnickih i estetskih karakteristika



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 18. januara 2018.

KANTONA SARAJEVO

Broj 3 — Strana 103

primjernih ovom lokalitetu i njegovim klimatskim uslovima ili
betonskim elementima dizajniranim i postavljenim na nacin
primjeren planinskom ambijentu.

Kod izvodenja pjeSackih tokova, i pored pravilonijskih trasa
iste Sirine na grafi¢kim prilozima nivelacije, potrebno je drvece
koje se nade na rubovima staze saCuvati na racun izvodenje uZe
staze, s tim da staza ne smije biti uza 1,5 m, odnosno 2 m za dio
koji se odnosi na stazu uz saobradajnicu na isto¢noj strani
obuhvata Plana.

Definisanje vrste polo¢anja treba biti sastavni dio tehnicke
dokumentacije uredenja prirodnog krajolika.

Clan 9.

Elementi mobilijara (klupe, odmoriSta, korpe za otpatke,
elementi trim poligona, rasvjetna tijela i sl.) i vizuelnih
komunikacija, moraju biti uskladeni u pogledu dizajna i
materijalizacije za cijelo podrucje obuhvaceno granicom Plana.
Zaizradu istih obavezna je primjena prirodnih materijala i dizajn
koji je primjeren planinskom podrucju u kome se nalazi.

Definisanje navedenih elemenata mobilijara i vizuelnih
komunikacija treba biti sastavni dio tehnicke dokumentacije
uredenja prirodnog krajolika.

Clan 10.

U podru¢ju obuhvadenom granicom Plana u kojem nije
predvidena izgradnja gradevina, odnosno zadrZava se postojeci
prirodni krajolik - Suma, ne moZe se vriiti sjeca drveca.

Sumu treba metodom prorjedivanja od niskog rastinja u¢initi
prohodnom za svakodenevne posjetioce, odnosno na ovaj na¢in
trasirati pjeSacke ili trim staze. Staze trasirati u skladu sa
topografijom terena te urediti iskljuc¢ivo prirodnim materijalima
(malé, ostaci drveta i sl.). Trasiranje staza kroz Sumu vrsice se po
principu da ni jedno drvo ne smije biti posjeceno te da se ne smiju
uklanjati rijetke ili zasti¢ene vrste.

U ovom dijelu obuhvata Plana predvidena je mogucnost
izgradnja adrenalinskog parka i prostora za igru i zabavu djece
uskladenim sa ambijentom u kome se nalazi. Nakon realizacije
gradevina predvidenih Planom, u cilju unaprjedenja krajolika,
odnosno ponovne sadnje vegetacije, moraju se saditi samo
autohtone vrste ovog podrucja na nain koji ostavlja dojam
prirodnog postojanja. Predmetni prostor ne moZze se uredivati po
parkovskom sistemu.

Naveden o ovom ¢lanu bice obradeno
dokumentacijom uredenja prirodnog krajolika.

Clan 11.

Izgradnja objekata privremenog karaktera moze se odobriti
iskljucivo za potrebe gradilisSta, a u skladu sa ¢lanom 77. Zakona
o prostornom uredenju Kantona Sarajevo ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 07/05).

Na parcelama nije dozvoljena izgradnja pomo¢nih objekata.

Clan 12.

Iz funkcionalnih razloga moze se dozvoliti ogradivanje
sportskih terena. Ograde moraju biti od transparetnog materijala,
amaterijalizacija i boja ograde mora biti prilagodena ambijentu u
kome se nalazi. Preporucuje se primjena mobilnih ograda gdje
god funkcija centra to dozvoljava. Ogradivanje pojedinacnih
gradevina ne moZe se odobriti, kao ni ogradivanje cjelokupnog
kompleksa.

tehnickom

Clan 13.

Saobracajne povrsine, povrSine za parkiranje i garaZiranje
vozila utvrdene su Planom - faza Idejno rjeSenje saobracaja sa
nivelacijom.

Opremanje prostora komunalnom i elektronergetskom
infrastrukturom predmet je posebnih pojedina¢nih faza Plana
uradenih na nacin koji ¢e omoguditi potpunu zatitu prirodne
sredine.

Clan 14.

Uslovi za sklanjanje stanovniStva i materijalnih dobara
moraju biti obezbjedeni u skladu sa odredbama Zakona o zastiti i

spasavanju ljudi i materijalnih dobara od prirodnih i drugih
nesre¢a ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 39/03) i
odredbama Uredbe o myjerilima, kriterijima i nacinu izgradnje
skloniSta i tehnickim normativima za kontrolu ispravnosti
sklonista ("Sluzbene novine Federacije BiH", broj 21/05).

Clan 15.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave na oglasnoj tabli
Op¢ine Trnovo, a naknadno ¢e se objaviti u "SluZbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-4050/17
29. decembra 2017. godine Op¢inskog vije¢a Trnovo
Trnovo Emina Mehmedagic, s. r.

Odluka objavljena na oglasnoj plo¢i Op¢ine Trnovo dana
29.12.2017. godine.

Na osnovu ¢lana 14. i 24. Statuta Op¢ine Trnovo ("'Sluzbene
novine Kantona Sarajevo" broj 12/08) i Op¢insko vijece Trnovo,
na 10. sjednici odrzanoj 28.12.2017. godine, donosi

ODLUKU

O PRISTUPANJU IZRADI STRATEGLJE ODRZIVOG
RAZVOJA OPCINE TRNOVO ZA PERIOD
2018-2022. GODINA
1

Ovom odlukom pristupa se izradi "Strategije odrzivog
razvoja op¢ine Trnovo za period 2018-2022" godina.

I

Op¢insko vijece ¢e imenovati Komisiju za izradu "Strategije

odrzivog razvoja Op¢ine Trnovo za period 2018-2022. godina.
I

Ova odluka stupa na snagu danom objave na oglasnoj ploci
Opéine Trnovo, a naknadno ¢e se objaviti u "Sluzbenim
novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-02-4053/17
29. decembra 2017. godine Op¢inskog vije¢a Trnovo
Trnovo Emina Mehmedagi¢, s. r.

Odluka objavljena na oglasnoj plo¢i opéine Trnovo dana
29.12.2017. godine.

Na osnovu ¢lana 14. i 24. Statuta Op¢ine Trnovo ("'SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 12/08), i ¢lana 28 stav 3
Poslovnika o radu Op¢inskog vijeca ("SluZbene novine Kantona
Sarajevo", broj 12/08 i 36/08), Op¢insko vije¢e Trnovo, na 10.
Sjednici odrZanoj 28.12.2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA IZRADU STRATEGIJE

ODRZIVOG RAZVOJA OPCINE TRNOVO ZA PERIOD
2018-2022

Predsjedavajuca

Predsjedavajuca

1. OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovom Odlukom imenuje se Komisija za izradu Strategije
odrzivog razvoja Opéine Trnovo za period 2018-2022. godina,
odreduje njen sastav, mandat, zadaci, natin radaiodgovornosti.

2. SASTAV KOMISIJE
Clan 2.

U komisiju za izradu Strategije odrZivog razvoja Opcine
Trnovo za period 2018-2022 godina, imenuju se:
Emina Mehmedagi¢, predsjednica
Selim Hamzi¢, zamjenik predsjednika
Haris PindZo, sekretar i koordinator
Osman Smjecanin, ¢lan
Esad Veli¢, ¢lan
Mesi¢ Mirsad, ¢lan
Amra Mehmedagi¢, ¢lan
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